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Он ворвался в офис, на ходу расстёгивая пальто:

- Прости, я опоздал. Будильник не сработал, потом у меня закончилась горячая вода, и, ты знаешь, эти ужасные пробки на дорогах, если не успеваешь проскочить в свободное «окно». Я не пропустил ничего важного?


Он, наконец, взглянул на неё. Застыв, она сидела на своём стуле, накрыв ладонями папку с документами, и смотрела в никуда. 

 
- Скалли? Что-то случилось? – Он приблизился к ней, напрочь забыв свои утренние неурядицы.

- У Скиннера для нас новое назначение, опять под прикрытием. – Наконец, заговорила она, всё ещё не глядя на него. 

- Да? И роль Лауры Петри не доставила тебе удовольствие? – Что ж, шутка не сработала. Он посмотрел на папку, и, не дожидаясь возражения, вытянул её из-под рук Скалли. 
Зашелестели страницы, пара первых же предложений сказала ему всё, что он хотел знать.
- Мы не должны браться за это дело, Скалли.


- Им нужен кто-то с медицинским образованием.
- Ты не единственный их эксперт, просто лучший. Я пойду к Скиннеру. – Он скрылся за дверью прежде, чем она успела что-то сказать.

*****

Энжи не было на месте, он постучал в дверь Скиннера:

- У вас найдётся минутка?

- Только минутка, что у вас? - вздохнул Скиннер.

- Это дело. Вы не можете посылать Скалли на его расследование. Клиника оплодотворения. Вы же знаете…

- Я знаю, что у Скалли имеются кое-какие личные проблемы в этой области, но она – профессионал и наш лучший специалист. Женщины исчезли, это – единственная, обнаруженная нами связь. Она ничего не сказала, когда я показал ей документ. 

- Меня это не удивляет.

- Вы будете с ней. Если дело зайдёт слишком далеко, вытащите её оттуда. Но нам необходим её опыт. Кроме того, вы никогда не сдавались. Вы наверняка придёте к какой-нибудь невероятной теории, и она непременно окажется верной. Честно говоря, с каждым днём мы чувствуем себя всё в большем затруднении.

- Он прав, Малдер. – Оба провернулись на голос Скалли. – Поедем и покончим с этим. – Она развернулась и вышла за дверь. Малдер поспешил за ней, пока она ни скрылась в лифте.

Они спускались в тишине. Он не знал, что сказать. Он лишь понимал, что любое слово в этот момент могло её ранить. Молча, он проводил её в офис.


- Скалли…

- Скиннер прав – это моя работа. Давай выясним, что случилось с женщинами, остановим происходящее и забудем об этом деле. Пожалуйста.


- Как скажешь. – Она протянула ему копию документа. Клиника, определённо, являлась наивысшим достижением медицины. Они смогли в неё попасть только благодаря отказу одной пары и, вероятно, не без небольшого давления извне. Завтра до ланча они должны в неё прибыть для ознакомления и расселения. 

Что ж, по крайней мере, он будет с ней.

На следующее утро в самолёте она всё ещё молчала, но казалась уже менее напряжённой. Возможно, она просто настраивалась на испытание, но всё же сумела подарить ему пару улыбок в ответ на глупые шутки и ввела в курс некоторых моментов оплодотворения, которые ему необходимо было знать из их вымышленной истории. 


В аэропорту Лос-Анджелеса их встретил лимузин, т.ч. в роли им пришлось войти немедленно по прибытию. Их освободили от сумок, ознакомили с прекраснейшими достопримечательностями и доставили в клинику прямо по-королевски. Малдер сразу адаптировался в своём новом положении, и Скалли не смогла сдержать улыбки в ответ на его комментарии. С ним она чувствовала себя уютно и расслабленно, ведь ей, как никому другому было известно, насколько колючими, порой, бывают его шутки. И сейчас она наслаждалась таким Малдером – весёлым и заботливым.

Сама по себе клиника была очень красивым зданием, - именно так должно выглядеть то, чего вы ожидаете получить в Южной Каролине за несколько тысяч долларов в день. Хорошая приманка для богатых людей, которые хотят иметь своих детей и для которых деньги значения не имеют.

Оценив великолепие постройки, Малдер перевёл взгляд на Скалли, обнял её крепче, он взял за руку. Если бы это на самом деле помогло, он бы, не задумываясь, заплатил любые деньги, чтобы она попыталась… В глубине её глаз он видел невыносимую тоску, даже если ей удавалось скрыть её ото всех вокруг, включая саму себя. Может, если бы они позволили ей удочерить Эмили…, но после того, как они лишили её последней возможности, она захлопнула эту часть своего мира ото всех, даже от него. Скиннер не должен был так неожиданно вспарывать ещё незажившую рану.


У парадной двери их встретила женщина в униформе медсестры, – какие бывают только на весёлых картинках. Она сказала водителю номер их комнаты, и он ушёл вместе с их сумками. Представившись как Максин, она проводила их в кабинет директора. Доктора Марка Эшера.

- Миссис Петри, мистер Петри, - доктор Эшер поднялся из-за стола и взял Скалли за руку, - Приятно видеть вас здесь. Вам повезло, что другая пара отказалась, и вас настоятельно рекомендовали «сверху». Я уверен, что мы сумеем вам помочь. – Он, наконец, выпустил её руку и предложил им сесть напротив. Малдер мысленно ощетинился, глядя, как этот доктор порхает над Скалли. Может, этот извращенец злоупотребляет своими гинекологическими обязанностями? Доктор уселся за свой массивный стол и наклонился вперёд.

- Мы никогда не назначаем процедуры на первый день. Мы хотим, чтобы вы отдохнули, ознакомились с обстановкой и встретились с остальными нашими гостями. Вы поймёте, что у вас много общего с этими парами. – Он потянулся к единственному документу, украшающему совершенную пустоту стола. - Начнём завтра, мы разработаем назначение процедур, основываясь на информацию, полученную от доктора Калдвелла.  Должен сказать, что основное внимание будет сконцентрировано на вас, Лаура. Роб, степень надёжности вашей спермы достаточно высока и подвижность её просто превосходна.

Малдер ещё раз усомнился в корректности решения Скалли – взяться за это дело. Он не мог заставить себя взглянуть в её лицо.

Что-то он явно прослушал, но понял, что доктор Эшер встал, видимо, прощаясь с ними. Малдер вскочил и взял Скалли за руку.


- Максин проводит вас в вашу комнату, а потом вы можете свободно осмотреться вокруг. Ланч будет накрыт через час – она покажет вам столовую. Отдыхайте, и завтра начнём. – Он широко улыбнулся, оголив зубы безупречной формы и белизны, на которые, несомненно, ушло несметное количество денег. Малдер с трудом переборол в себе жгучее желание – выбить несколько из них. Должно быть, язык его тела не особо старался это скрыть – Скалли сильно сжала его руку, пытаясь привлечь внимание. 
- Спасибо, доктор Эшер. Увидимся завтра.

Это опустило Малдера на землю. Обняв Скалли, он тоже поблагодарил доктора Эшера, и в сопровождении Максин они отправились в другое крыло здания, где для них была приготовлена комната.

 
Малдер и Скалли замерли на пороге, Максин улыбнулась.

- Философия доктора Эшера заключается в том, что после долгих попыток секс теряет элементы забавы. Наши комнаты обустроены так, чтобы это восполнить. Как видите, основной комнаты является кровать. Здесь имеется музыка, освещение регулируется под настроение. Есть вопросы?
Малдер не смог изречь ни звука. 

- Спасибо. Нет. – Услышал он тихий голос Скалли. 

- Что ж, осматривайтесь и располагайтесь поудобнее.


Проводив её за дверь, Скалли прильнула к стене. Малдер заметил, как вздрогнули её плечи. Чёрт, она плачет. Он ненавидел, когда она плакала. Приблизившись, он коснулся ладонью её плеча и осторожно притянул её к себе. 


И только теперь он увидел, что она из последних сил сдерживает истерический смех. Она смеётся? Она в своём уме?

- О, Малдер, - выдавила она, - я всегда думала, что та реклама новобрачных апартаментов в Поконосе – всего лишь шутка, но это… Здесь непременно должна быть ванна в форме сердца. – Она снова закатилась в смехе. Малдер наблюдал, как, вытирая глаза, она опустилась на кровать и стала раскачиваться взад-вперёд. Может, её стоит привести в чувства пощёчинами? Проблема в том, что он и сам находил ситуацию довольно забавной и с трудом сдерживал собственный смех.
*****

- Я не знаю, по-моему, самый неприятный тест – это когда врач осматривает вас через час после того, как вы этим занимались, чтобы узнать, «опылены» ли вы его спермой.

- Надо же. Любимая, на какой день это назначено? – Малдер наблюдал за тщательно замаскированным выражением её лица.
- Я ещё не слышала, милый, но я дам тебе знать.   
- Пойдём Роб, пусть они пошушукаются. – Усмехнулся Майк, муж Сандры.

Наклонившись, Малдер прошептал:
- Когда мы, наконец, это сделаем, это произойдёт не в таком месте. - Затем поцеловал её в щёку и пошёл за Майком. Раскрыв рот, она смотрела ему вслед.
Когда? *Когда* они это сделают? Не – *если*?
- Лаура? Ты меня слышишь? – Сандра коснулась её руки.

- Что? Прости.
- Это не важно. Пошли, я покажу тебе столовую. – Оставив мужчин, Сандра повела Скалли в противоположную сторону.

*****

- …но этот доктор, похоже, считает, что у меня в штанах переключатель, которым я могу щёлкнуть в любой момент, как только подскочит её температура. Господи, ты видел эту кровать? Не знаю, ребята,  насколько дольше нас вы пытались, но, чёрт, возьми… Понимаешь? Потому что сейчас Лаура … - Он глянул в сторону удаляющихся женщин. – Она кажется прохладной. А я всегда слышал, что они – самые горячие, самые темпераментные, хм?
- Отвали, Майк, сколько бы детей у неё ни появилось, отцом буду только я. – Предупредил Малдер.

- Не сомневаюсь. – Усмехнулся Майк, хлопнув его по спине.

Он не сразу осознал, что говорил вполне серьёзно. Хорошо, что Скалли его не слышала.
*****

Ранее у них не было возможности – осмотреть комнату получше, всё их внимание было сконцентрировано на кровати. И сейчас их обоих ошарашила новость, что в комнате нет никакого диванчика – лишь два небольших кресла. 

- Всё в порядке, Скалли. Я могу… я могу поставить кресла рядом и…

- Малдер, ты только посмотри на эти кресла. Даже и не думай. Кроме того, кровать, грубо говоря, размером с Монтану. Просто будем придерживаться каждый своей территории.

 
- Ты уверена, Скалли?

- Да, я доверяю тебе, Малдер. – Улыбнувшись, он пожал плечами.

*****


Она проснулась, чувствуя его волосатую грудь под своей щекой. Какого чёрта? Они ведь были в ярдах друг от друга. А сейчас она прижималась к нему; его рука обвилась вокруг её тела, нога  - закинута на её бедро. Его короткие шорты превратились в бесполезную маскировку его анатомии. Как много информации. Она попыталась отстраниться, но его руки только теснее сомкнулись у неё за спиной.

- Малдер?


- Мм, Скалли. – Уткнувшись носом в её волосы, он притянул её ближе. Стоп, не слишком ли много информации? Она видала его и без одежды, но никогда – таким, никогда таким здоровым. Господи, а он вполне здоров. Держи себя в руках, Скалли.


- Малдер, проснись.


- Что? Скалли? О, чёрт! – И в считанные секунды он вновь оказался на дальней стороне кровати. – Скалли, прости. Я не…


- Мы оба спали. Никто не пострадал, ничего страшного не случилось. – Он кивнул, только теперь заметив, что она и сама находилась в центре кровати. – Почему бы тебе ни принять душ первым?


- Хм, да. Спасибо. – Повернувшись к ней спиной, он поднялся с кровати.

- Малдер?


- Да?


- Ты, хм, ты произнёс моё имя. Тебе, тебе снилась я?


- Я всегда… - Он поднял глаза, оцепенев от почти произнесённых слов, и встретился с её напряжённым взглядом. Никогда. Никогда он больше не заговорит, пока ни почувствует себя полностью и окончательно проснувшимся. Чтобы не ухудшить ситуацию своей болтовнёй, он, молча, поспешил скрыться в ванной. Позже – решил он, если он вообще сможет оттуда выйти.
*****

Доктор Эшер открыл её файл.

- Я просмотрел результаты тестов, которые уже проводились, Лаура. Не вижу причин повторять то, что уже сделано и, судя по записям в вашей медицинской карте, не принесло успехов. Вместо применения сильнодействующих препаратов, я бы перешёл к искусственному оплодотворению – в вашем случае. Я бы хотел ввести вам менотропин и hCG - для стимулирования овуляции. Согласно вашему менструальному циклу, овуляция должна наступить завтра или послезавтра, поэтому с препаратами я бы хотел начать сегодня утром.
 
Она сохраняла молчание, первым заговорил Малдер.

- Каковы, хм, каковы побочные эффекты? – Он наблюдал за её лицом, но не мог прочитать её мысли. Он знал, что она понимала, о чём говорил врач, но Лаура не была медиком… Сам же он был далёк от всех этих терминов. 


- Небольшой дискомфорт, особенно в течение сбора яйцеклеток, но если нам удастся получить 4 или 5 жизнеспособных, мы сможем имплантировать 2-3, а остальные сохранить на случай, если первая попытка закончится неудачно. Я не вижу ничего, что препятствовало бы вам выносить их. Почему бы вам ни прогуляться, поговорите об этом, и встретимся здесь в 10:30. К тому времени я закончу с другими своими пациентами. 

Скалли кивнула, Малдер взял её за руку, и они вышли.

- То, что уже проводилось, о чём он говорил, эта гитеро….?

- Это процедура, при которой внутрь вводится краситель, чтобы убедиться, что в маточных трубах нет никаких закупорок.


- Ты когда-нибудь проходила через это?

- Нет. Малдер, и забеременеть я тоже никогда не пыталась.


- Да. Что это за инъекция?

- С инъекцией не должно возникнуть проблем, хотя, я немного удивлена, что он решил перейти к этому так скоро. Просто мы должны убраться отсюда прежде, чем они захотят взять образцы яйцеклеток. Нам обоим известно, что у меня нет ни одной.


- Скалли…


- Всё хорошо. Нам лучше вернуться. Ты должен поговорить с остальными – может, кто-то вспомнит Сиграмов. 

- Я отведу тебя к доктору Эшеру.
- Ты не… - Она замолчала, встретившись с его взглядом.

- Я бы отпустил тебя одну, если бы мы были женаты? – Она покачала головой. Он взял её за руку, и они вернулись в здание.

После инъекции и ознакомлением с инструкцией о наблюдении за её температурой, они направились в столовую. До ланча ещё оставалось время, они разместились за столиком, взяли по соку и стали обмениваться тем немногим, что им удалось узнать. 
Как только столы накрыли, к ним присоединились Сандра и Майк. Малдер заметил, как притихла Скалли и взял её за руку:

- Ты в порядке?

- Конечно. – Она попыталась улыбнуться.
Он покачал головой:

- Что происходит? 

- Ну, я не в лучшей форме. – Его взгляд наполнился беспокойством.

- Что они тебе сегодня назначили, Лаура? – Спросила Сандра чуть слышно.

- Они решили приступить к оплодотворению. Доктор Эшер ввёл мне инъекцию. – На лице Сандры отразилось сочувствие. Она повернулась к Майку.

- Это то, что они ввели Глории перед её исчезновением.


- Кому? – Встрепенулся Малдер. – Глории?

- Да, Глория и Брюс Грахам. Они были здесь, когда мы прибыли. Казались очень приятной парой, но нельзя знать наверняка, что происходит между людьми. Она просто сбежала однажды ночью, прихватив все свои вещи и даже их машину. Брюс уехал на следующий день – вероятно, она оставила ему записку. Надеюсь, они всё уладили.

Малдер задумался. Грахам? Сиграм? Они могли воспользоваться фиктивным именем при общении с другими гостями. 

- Я знал одного Брюса Грахама: средний рост, тёмно-русые волосы, кажется, он играл в футбол.

- Это, наверное, он. – Заговорил Майк. – парень любил футбол, я это помню. 

Малдер глянул на Скалли. Её затуманенный взгляд уже не мог скрыть реакцию организма на введённые в тело химикалии. Его охватило чувство вины: он так увлёкся расследованием, что совершенно игнорировал её страдание.
- Ск…Лаура, давай я отведу тебя в комнату.

- Я могу… - Он остановил её взглядом и помог подняться с кресла. Сандра и Майк переглянулись. На этот раз он не просто касался рукой её спины. Он обнял и крепко прижал её к себе – расследование и всё вокруг напрочь забыто.


Он усадил её на кровать и снял с неё обувь.


- Малдер, ты не…


- Шшш. – Он побежал смочить для неё полотенце – похоже, у неё жар. Коснувшись влажной тканью её лица, он заметил, как оно исказилось от боли. – Подвинься.


Примостившись рядом, он притянул её к себе, его большая ладонь осторожно легла на её живот.

- Малдер, ты…


- Расслабься, хотя бы ненадолго. – И она расслабилась – к его удивлению. Должно быть, она чувствовала себя хуже, чем он думал. Ему стоило лучше о ней заботиться. Она ведь – самое ценное из того, что ему принадлежит. Принадлежит? Откуда, чёрт возьми, взялось это слово? Но ведь, на самом деле, принадлежит, так же, как и он принадлежит ей – душой и телом. И неважно, знает она об этом или нет. Она прижалась к нему плотнее, он понял, что она уснула.
Сколько бы детей у неё ни появилось, отцом буду только я? Он, на самом деле, произнёс это вслух? Он никогда не хотел детей, никогда даже не думал об этом, пока ни оказался в Хранилище Исследовательского Института и ни взял в руки ту пробирку с яйцеклетками. 
Она застонала в его руках, которые автоматически сомкнулись вокруг её тела.

- Малд… где… мал… - Похоже, температура поднималась.

- Я здесь. Скалли, я с тобой. Успокойся, любимая. – Любимая? Он, на самом деле, теряет голову. Хорошо, что она не проснулась. Но она успокоилась.

Он должен был удержать её от инъекции, и плевать на их прикрытие. Она, наверняка, знала, на что шла. Скиннер проглотит зуб за всё это.
*****

Она проснулась, медленно осознавая близость тела Малдера.

- Малдер?

- Привет, чувствуешь себя лучше?
- Да, спасибо.
- Проголодалась? Ты не притронулась к ланчу.

- Нет. Малдер, ты должен быть не здесь, ты должен расследовать исчезновение Сиграмов.  

- У меня был другой приоритет. – Он всё ещё её не отпускал.

- Я знаю и ценю это, но сейчас ты должен идти. Правда.


- Что ж… - Он нехотя убрал руку с её живота, случайно задев грудь. - Прости.

- Ничего… Всё в порядке. – Не всё в порядке. Её сосок мгновенно затвердел, и между ног она почувствовала влажность. Слишком много гормонов разгуливало по её телу. Ей нужно, чтобы он ушёл.


Он наклонился и поцеловал её в висок. Её пальцы сжались в кулаки, с трудом сдерживаясь от желания – обвиться вокруг его шеи. Влага прибывала к её центру. Он должен уйти, она не выдержит этого. 


- Я вернусь через час, чтобы проверить, как ты. И тебе придётся поесть.

 
Она кивнула. Только уходи, или она опозорит себя вконец. Он всё ещё смотрел на неё, она закрыла глаза. Он и так уже видел достаточно. Наконец, она услышала, как он покинул комнату, и вздохнула с облегчением. Он делал для неё гораздо больше, чем осознавал. Тепло его рук и тела приносило невероятное удовольствие. Но его присутствие, его забота и беспокойство говорили ей о гораздо большем, чем о её месте в его жизни.

Она ещё немного отдохнёт и присоединится к нему.
*****

- Эй, Лаура, ты не спишь? – Он вошёл в комнату. На кровати её не было – может, в ванной. Он постучал в дверь. Ответа не последовало. – Лаура, ты здесь? – Он толкнул дверь, она легко распахнулась. Странно, на полочке не оказалось и её вещей.
- Мистер Петри? – Послышался чуть задыхающийся голос Максин.

- Да? Вы не видели Лауру? – Она больше не была такой собранной, как показалась ранее. – Она в порядке? – Он начинал беспокоиться. Она должна быть здесь, чёрт возьми; он не должен был её оставлять.


- Она немного расстроилась. Иногда такое случается – после тестов. Женщинам приходится проходить столько испытаний, что под конец немного сдают нервы.

- Где Лаура? – Он подошёл к ней вплотную, и впервые Максин посмотрела на него с опаской. Возможно, доктор в нём ошибся.

- Она попросила отпустить её. Мы, естественно, не можем держать здесь пациентов против их воли. Она настояла, чтобы мы вызвали ей такси. Её самолёт, должно быть, уже в воздухе.

- Лаура попросила вас помочь ей уехать отсюда.


- Это так, мистер Петри. Гормоны могут затмевать разум, но как только она успокоится…

Не заботясь об ответе, Малдер кинулся к шкафу. Её одежда всё ещё была здесь. Он вернулся раньше, чем они ожидали. Они успели убрать только её косметику. Она была не в состоянии сопротивляться, но почему? Очевидно, прикрытие не было сорвано.


- Я знаю, что вы расстроены, мистер Петри, но такие вещи случались и раньше. Через несколько дней она успокоится и…

- Простите. – Он вытолкнул её из комнаты и захлопнул за ней дверь. Маленький саквояж был всё ещё на месте. Достав оружие и удостоверения, её комплект он спрятал в карман. Ему понадобится помощь. Они не могли увести её далеко. Сунув телефон в другой карман, он поспешил к выходу.

Майк, Майк и Сандра. Ему придётся довериться им. Он бросился к их комнате. Как только Майк открыл дверь, Малдер жестом попросил его молчать. Наклонившись, он прошептал:


- Мне нужна ваша помощь. Пожалуйста, пойдёмте со мной.

Майк выглядел озадаченным, но согласился и кивнул Сандре. Малдер отвёл их к бассейну, в безлюдное открытое место, надеясь, что здесь их никто не подслушает.
- Что-то с Лаурой? Она в порядке? – Сандра коснулась его руки.

Малдер достал удостоверение.
- Её зовут не Лаура. Мы работаем под прикрытием, расследуем исчезновение нескольких женщин из этой клиники. Она – мой партнёр и сейчас она пропала.

- Вы не женаты? Но… - Сандра покачала головой.

- Что ты имеешь в виду – пропала? – Присоединился Майк.


- Я имею в виду, что её забрали из нашей комнаты. Им не хватило времени завершить работу, как это было с Глорией; они сообщили мне, что её расстроило лечение, и она решила уехать. Но она не проходила никакого лечения, не считая сегодняшнего дня. Мы не… она не пыталась забеременеть. Вы находитесь здесь дольше нас. Есть здесь какие-то необжитые места, постоянно запертые? Я должен её найти.

- За лабораториями. – Сандра с удивлением посмотрела на Майка. – Когда тебя нет рядом, должен же я себя чем-то занимать. На дверях комнат нет номеров, нет окон.
- Я начну с них. Не привлекайте к себе внимания. Держите уши востро.

- Я помогу тебе. – Малдер кивнул и достал телефон. Короткий разговор со Скиннером – скоро сюда прибудет подмога. Но он не собирался ждать ни секунды.

*****

Скалли находилась в кровати, когда послышался скрежет ключа в замочной скважине. Малдер не мог вернуться так скоро, если только не забыл что-то важное. Не успела она раскрыть рот, как послышался голос Максин.
- Шшш. Она всё ещё спит. Отлично, заберём её отсюда, пока он ни вернулся. Она проспит ещё около часа. Давай сюда каталку. Перекладывай её, а я соберу вещи. 
Скалли притихла – наконец-то появился шанс хоть что-то выяснить. Если они думают, что она в ауте, ей это на руку.


Её осторожно переложили на каталку, вскоре она услышала, как на платформу под ней Максин поставила сумку.
- Не беспокойся за её одежду. Если будет время, заберём позже. – Её вывезли из комнаты и покатили по коридорам, которых она не видела прежде. Стараясь не раскрывать глаз, она не могла получить достаточно информации, но почти не сомневалась, что сможет сориентироваться и в этой части здания.

- Вот она. – Максин обратилась к женщине, которую Скалли не имела возможности рассмотреть. – Доктор Эшер чуть ни подавился, когда её увидел. Наше последнее предложение - $50,000. Ты должна подключить капельницу и ввести препарат. Они хотят получить как можно больше яйцеклеток, но время ограничено.
- Она хорошенькая, я уверена – её волосы натуральные. Ты видела её мужа? Держу пари, они бы и сами зачали прекрасных детей. Так жаль, что нам не нужна сперма, я бы вызвалась добровольцем на это назначение. 

Максин закатила глаза.

- Готовь капельницу, я сейчас вернусь.

Медсестра поближе подкатила хирургическую тележку и отвернулась – за стерильными перчатками. Скалли действовала быстро, схватив с тележки шприц. Как только женщина повернулась, Скалли, не раздумывая, до упора, ввела ей инъекцию. Женщина в отчаянии рванулась в сторону, пытаясь достичь двери, но, не сделав и пару шагов, с грохотом упала на пол. Скалли осторожно встала с каталки и попробовала удержаться на ногах. Далеко ей не уйти – даже эти небольшие усилия вызывали невероятную боль. Может, Малдер её уже ищет? По крайней мере, ей нужно хотя бы спрятаться. Она узнала, что здесь творится – чёрный рынок по продаже яйцеклеток тем, кто предлагает самые высокие цены. Только сейчас ей эти знания не помогут, у неё не так много времени.


Она добралась до двери и выглянула наружу. Никого, но ей ни за что не дойти до людного места. С большим трудом достигнув двери соседнего помещения, она осмотрелась – нет ли подходящего укрытия. На хирургическом столе прямо перед ней лежало тело. Она заставила себя сделать ещё несколько мучительных шагов в этом направлении и наклонилась поближе. Проклятье, это же Глория Сиграм. Едва живая; подключенная к единственной капельнице с какой-то прозрачной жидкостью. Не было сомнений, что она умирала, и, вероятно, спасти её уже не удастся. Они поддерживали её жизнь только из-за яйцеклеток? Скалли потянулась к медицинской карте – в ногах женщины.

 
$35,000 – было последнее предложение, но, согласно написанному, они уже получили свыше $150,000 за первые «урожаи». Когда-то она была красивейшей женщиной, и теперь превратилась в мусор. Что же это за люди, способные на такое? 

Шум. Кто-то вошёл в соседнюю комнату. Скалли огляделась. Выбор невелик. Она скользнула под каталку, надеясь, что хирургическая простынь её прикроет. Малдер, где же ты?

*****

Он нашёл комнаты, о которых говорил Майк. Конечно, они были заперты, но внутри что-то происходило. О, чёрт, он ударился о дверь ногой, и она распахнулась. 

На полу лежала женщина, он нащупал пульс и двинулся дальше. Всё равно это была не Скалли. Только он подошёл к соседней комнате, как в помещение ворвалась Максин. Он выхватил оружие и направил его на обескураженную медсестру – она явно не ожидала его здесь увидеть.
- Где она? – Прорычал он низким голосом. Похоже, она пришла одна, он развернул её к стене и приковал наручниками к счётчику. – Где она? 
- Я не знаю. Она находилась в третьей комнате, но сбежала. Зрачки Малдера угрожающе сузились, но она, казалось, говорила правду. Обойдя её, он направился к следующей двери. Где она?
Войдя в шестую комнату, он заметил женщину на каталке. Мёртвая? Нет, она лежала под капельницей. Это – то, что они планировали для Скалли? Он должен её найти. 
- Где же ты, чёрт возьми?

- Малдер? – Он опустил взгляд. Она выползала из-под каталки. Он немедленно оказался рядом и помог ей встать. – Это чёрный рынок. Они собирают яйцеклетки под заказ. Мы должны ей помочь… - Скалли согнулась под очередным приступом невыносимой боли. Он подхватил её на руки.

- Я с тобой. Не волнуйся, Скалли, помощь уже в пути. Всё будет хорошо. – Вокруг неё смыкалась тьма, но теперь он был рядом. – Всё хорошо, любимая.
*****

Больница. На её руке – ладонь Малдера. Она открыла глаза.

- Привет. – Он склонился над ней.

- Что случилось?
- Мы их взяли. Ты права, чёрный рынок. Сейчас изучается документация, и прослеживаются нити, ведущие к заказчикам.

- Глория?

Он ответил не сразу.


- Они ещё не уверены, выживет ли она. После того, что с ней сделали. – Он покачал головой. – Они выкачали из неё жизнь – в буквальном смысле. Две другие женщины мертвы, Максин во всём призналась. Тела были захоронены. И в этот момент проходит их вскрытие. Медсестра, которую ты уколола,  тоже в тяжёлом состоянии.


- Что? – Должно быть, та самая сестра, что положила глаз на Малдера. Злобный холодок пробежал по её телу от этой мысли.


- Этот препарат предполагалось вводить через капельницу, ты ввела ей мега дозу. – Его лицо исказилось в гримасе. - Она сама это подготовила и спровоцировала – не думай об этом. Доктор Эшер добрался до аэропорта, но там его задержали. Говорят, ты поправляешься. – Его рука напряглась – он заметил, как она поморщилась. – Скалли? Может, мне позвать сестру?
- Нет, я в порядке.

Улыбка неожиданно покинула его лицо:

- Я не должен был тебя оставлять. Я…

- Малдер, не надо. Мы были там на работе. Мы их взяли – и только это имеет значение. – Казалось, он хотел возразить, но не стал этого делать.

Какое-то время он смотрел ей в лицо, затем произнёс:

- Мы должны поговорить.


На её глазах, неожиданно, навернулись слёзы. Ничего не сказав, он осторожно вытер их кончиками пальцев.
- Не сейчас, Малдер. Пожалуйста. Я так… эти гормоны… Позже, хорошо?
Он чуть заметно кивнул.  
- Ты, должно быть, проголодалась. Хочешь, я что-нибудь принесу?
- Думаю, я могла бы немного поесть. – Улыбнулась она.

- Хорошо, только никуда не уходи на этот раз. Я скоро вернусь.

- Спасибо. – Она проводила его взглядом, - Любимый. – Добавила она шёпотом, как только дверь прикрылась. По другую сторону двери он широко улыбнулся.
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